
3·in·1 Folding Gardening Stool InnovaGoods - 

InnovaGoods®

User's Manual

ENGLISH
WARNINGS

IMPORTANT: KEEP THE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE. Do not use abrasive
products or materials to clean it. This product
is not household waste, so follow the
environmental standards for recycling.
Suitable for domestic use only. Use the device
for its intended purpose only. Store the
product in a dry place with no dust. Read the
instructions carefully before first use. Keep
the manual for further queries.

INSTRUCTIONS

Place the 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® on the foam base. Unfold
the legs until you hear a «click». Check
both legs are locked before using the seat.
Reverse the position of the 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® to work
kneeling down or seated.
It includes a tool bag with a belt to attach
to the waist or to one of the legs of the
seat.
To fold the 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, press the spring that
releases the lock with your hand (see
figure), fold a let and repeat the process
with the other leg.

   

FRANÇAIS
AVERTISSEMENTS

IMPORTANT : CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS
POUR CONSULTATIONS ULTÉRIEURES. Ne pas
utiliser de produits ou de matériaux abrasifs
pour le nettoyage. Ce produit n’est pas un
déchet ménager, merci de suivre les
règlements environnementaux en vigueur
pour son recyclage. Cet appareil est
uniquement destiné à un usage domestique.
Utilisez l'appareil uniquement pour l'usage
prévu. Gardez l’appareil au sec et exempt de
poussière. Lisez les instructions avec
attention avant la première utilisation.
Conservez le manuel pour une consultation
ultérieure.

INSTRUCTIONS

Placez le tabouret de jardinage pliable
3-en-1 InnovaGoods® sur la base en
mousse. Dépliez les pieds jusqu'à ce que
vous entendiez un "clic". Vérifiez que les
deux pieds sont verrouillés avant d'utiliser
le siège.
Inversez la position du 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® pour
travailler à genoux ou assis.
Il comprend un sac à outils avec une
ceinture à fixer à la taille ou à l'un des
pieds du siège.
Pour plier le 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, appuyez sur le
ressort qui libère le verrouillage avec votre
main (voir figure), pliez et répétez le
processus avec l'autre pied.

   

ESPAÑOL

ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES
PARA FUTURAS CONSULTAS. No utilice
productos ni materiales abrasivos para su
limpieza. Este producto no es un residuo
doméstico. Siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.
Únicamente apto para uso doméstico. Utilice
el aparato únicamente para las funciones que
se ha diseñado. Guarde el dispositivo en un
lugar seco y libre de polvo. Lea
detenidamente las instrucciones antes del
primer uso. Conserve el manual para
consultas posteriores.

INSTRUCCIONES

Coloque 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® apoyado sobre la base de
espuma. Despliegue las patas hasta que
escuche un «click». Revise que ambas
patas están bloqueadas antes de usar el
asiento.
Invierta la posición de 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® para
trabajar arrodillado o sentado.
Se incluye una bolsa portaherramientas
con cinturón para colgar de la cintura o de
una de la patas del asiento.
Para plegar 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, apriete con la mano el
resorte que libera el seguro (ver figura),
pliegue una pata y repita la operación con
la otra pata.

   

DEUTSCH
WARNUNG

WICHTIG: BITTE BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG
FÜR SPÄTERE RÜCKFRAGEN AUF. Zur Reinigung
keine scheuernden Produkte oder
Substanzen verwenden. Dieses Produkt ist
kein Hausmüll, folgen Sie den
Umweltschutzbestimmungen für dessen
Entsorgung. Dieses Gerät ist nur für den
privaten Gebrauch geeignet. Verwenden Sie
das Gerät nur für die dafür vorgesehenen
Funktionen Bewahren Sie das Gerät an einem
trockenen und staubfreien Ort auf. Lesen Sie
die Anweisungen vor dem ersten Gebrauch
aufmerksam durch. Bewahren Sie das
Handbuch für ein späteres Nachschlagen auf.

ANLEITUNG

Stellen Sie den 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® auf die
Schaumstoffunterlage. Klappen Sie die
Beine aus, bis Sie ein "Klick" hören.
Vergewissern Sie sich, dass beide Beine
eingerastet sind, bevor Sie den Sitz
benutzen.
Drehen Sie die Position des 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® um, um
kniend oder sitzend zu arbeiten.
Im Lieferumfang ist eine Werkzeugtasche
mit einem Gürtel enthalten, der an der
Taille oder an einem der Beine des Sitzes
befestigt werden kann.
Um den 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® zusammenzufalten,
drücken Sie mit der Hand auf die Feder,
die die Verriegelung löst (siehe
Abbildung), klappen Sie ein Bein ein und
wiederholen Sie den Vorgang mit dem
anderen Bein.

   

ITALIANO
AVVERTENZE

IMPORTANTE: CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER
RIFERIMENTI FUTURI. Non usare prodotti né
materiali abrasivi per la pulizia. Questo
prodotto non è un rifiuto domestico, seguire
le norme ambientali in vigore per il corretto
smaltimento. Questo apparecchio è adatto
esclusivamente per un utilizzo domestico.
Utilizzare l’apparecchio unicamente per le
funzioni per le quali é stato proggettato
Conservare il dispositivo in un luogo secco e
privo di polvere. Leggere attentamente le
istruzioni prima dell'uso. Conservare il
manuale d'uso per successive consultazioni.

ISTRUZIONI

Posizionare 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® poggiato sulla base in
schiuma. Aprire le gambe fino a sentire un
«click». Controllare che le gambe siano
bloccate prima di usare il sedile.
Invertire la posizione di 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® per
lavorare in ginocchio o seduti.
È inclusa una borsa porta attrezzi con una
cintura per poterla appendere in vita o a
una delle gambe del sedile.
Per piegare 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, premere con la mano la
molla che libera la sicura (vedere figura),
piegare una gamba e ripetere l'operazione
con l'altra gamba.

   

PORTUGUÊS
ADVERTÊNCIAS

IMPORTANTE: CONSERVAR AS INSTRUÇÕES
PARA CONSULTAS FUTURAS. Não utilize
produtos nem materiais abrasivos para a sua
limpeza. Este produto não é um resíduo
doméstico. Siga as normas ambientais em
vigor para a sua reciclagem. Trata-se de um
aparelho apenas indicado para o uso
doméstico. Utilize o aparelho somente nas
funções para as quais ele foi concebido.
Guarde o dispositivo num local seco e livre de
pó. Leia atentamente as instruções antes da
primeira utilização. Conserve o manual para
consultas posteriores.

INSTRUÇÕES

Coloque o 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® apoiado sobre a base de
espuma. Desdobre as pernas até ouvir um
«clique». Certifique-se de que ambas as
pernas estão bloqueadas, antes de utilizar
o assento.
Inverta a posição do 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® para
trabalhar ajoelhado ou sentado.
O assento inclui um saco de ferramentas
com cinto, o qual poderá pendurar à
cintura ou numa das pernas do assento.
Para dobrar o 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, aperte manualmente
a mola que liberta o fecho (ver imagem),
dobre uma perna e repita a operação com
a outra perna.

   

NEDERLANDS
WAARSCHUWINGEN

BELANGRIJK: BEWAAR DE INSTRUCTIES ZODAT U
DEZE IN DE TOEKOMST KUNT
RAADPLEGEN. Schurende materialen na of
voor gebruikt reinigen. Dit product is geen
huishoudelijk afval, volg milieuvoorschriften
voor recycling. Alleen geschikt voor
huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat
alleen waar het voor beoogd is. Bewaar het
apparaat op een droge en stofvrije plaats.
Lees de instructies zorgvuldig door voordat u
deze voor het eerst gebruikt. Bewaar deze
handleiding voor toekomstig gebruik.

INSTRUCTIES

Plaats de 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® op de schuimen basis. Klap
de poten uit tot u een «klik» hoort.
Controleer of beide poten zijn vergrendeld
voordat u de stoel gebruikt.
Draai de positie van de 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® om om
geknield of zittend te werken.
Er is een gereedschapstas met gordel
inbegrepen die u om uw middel of aan een
van de poten van de stoel kunt bevestigen.
Om de 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® in te klappen, drukt u met
de hand op de veer die het slot ontgrendelt
(zie afbeeldingen), klapt hem in en
herhaalt dit proces met de andere
stoelpoot.

   

POLSKI
OSTRZEŻENIA

WAŻNE: INSTRUKCJĘ NALEŻY ZACHOWAĆ DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZŁOŚCI. Nie używaj
produktów ani materiałów ściernych do
czyszczenia. Ten produkt nie jest odpadem z
gospodarstwa domowego, przestrzegaj
istniejące przepisy o ochronie środowiska w
celu recyklingu. Wyłącznie do użytku
domowego. Używaj aparat wyłącznie zgodnie
z jego przeznaczeniem. Przechowuj
urządzenie w suchym i wolnym od kurzu
miejscu. Przeczytaj instrukcje uważnie przed
pierwszym użyciem. Zachowaj instrukcję
obsługi na wypadek dalszych pytań.

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA

Ułóż 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® na piankowej podstawie.
Rozłóż nogi, aż usłyszysz „kliknięcie”.
Przed użyciem siedziska sprawdź, czy
obie nogi są zablokowane.
Odwróć 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, aby pracować w pozycji
klęczącej lub siedzącej.
Zestaw zawiera torbę narzędziową z
paskiem do przypięcia do talii lub do
jednej z nóg fotelika.
Aby złożyć 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, naciśnij sprężynę
zwalniającą blokadę (zob. rysunek), złóż i
powtórz czynność z drugą nogą.

   

MAGYAR
FIGYELMEZTETÉSEK

FONTOS: AZ INSTRUKCIÓKAT ŐRIZZE MEG A
JÖVŐBENI KONZULTÁCIÓKHOZ. A tisztításhoz
ne használjon dörzsölő anyagokat. Ez a
termék nem háztartási hulladék,
újrahasznosításnál kövesse a
környezetvédelmi előírásokat. Otthoni
használatra alkalmas. Haználja
rendeltetésszerúen a készüléket. Tartsa a
készüléket száraz, pormentes helyen. Az első
használat előtt figyelmesen olvassa el az
utasításokat!Tartsa meg a használati
útmutatót, mert a későbbiekben még szükség
lehet rá!

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

Helyezze a 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®-ot habszivacs alapra.
Hajtsa ki a lábakat, amíg egy kattanást
nem hall. Az ülés használata előtt
ellenőrizze, hogy mindkét lába reteszelve
van-e.
Fordítsa meg a 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® helyzetét, hogy
térdelve, vagy ülve dolgozhasson.
Tartalmaz egy szerszámtáskát övvel,
amelyet a derékra, vagy az ülés egyik
lábára rögzíthet.
A 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® összecsukásához nyomja
meg a rugót, amely kioldja a zárat (lásd az
ábrát), hajtsa össze a lapot, és ismételje
meg a folyamatot a másik lábával.

   

ROMÂNĂ
ATENŢIE!

IMPORTANT: PĂSTREAZĂ INSTRUCȚIUNILE
PENTRU REFERINȚE ULTERIOARE. Nu folosiţi
produse sau materiale abrazive pentru a-l
curăţa. Acest produs nu este un deşeu
menajer, urmaţi reglementările de mediu în
vigoare pentru a-l recicla. Potrivit numai
pentru uz casnic. Folosiți aparatul numai
pentru funcțiile pentru care a fost creat.
Păstraţi dispozitivul într-un loc uscat şi fără
praf. Citiți cu atenție instrucțiunile înainte de
prima utilizare. Păstrați manualul pentru a-l
consulta ulterior.

INSTRUCȚIUNI

Așezați 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® sprijinit pe baza de spumă.
Desfaceți picioarele până auziți un «click».
Verificați că ambele picioare sunt blocate
înainte de a utiliza scaunul.
Inversați poziția  3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® pentru a lucra în
genunchi sau așezat.
Se include o geantă pentru transportul
sculelor cu centură pentru a o purta
atârnată de talie sau de unul dintre
picioarele scaunului.
Pentru a plia 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, strângeți manual
arcul care eliberează siguranța (vezi
ilustrația), pliați un picior și repetați
procedura cu celălalt picior.

   

DANSK
ANBEFALINGER

VIGTIGT: GEM VEJLEDNINGEN TIL SENERE
BRUG. Brug ikke slibende produkter eller
materialer til at rengøre det. Dette produkt er
ikke husholdningsaffald, følg gældende
miljøregler for genbrug. Kun egnet til
husholdningsbrug. Brug kun apparatet til sit
formål. Opbevar enheden på et tørt sted fri for
støv. Læs grundigt instruktionerne før første
brug. Gem manualen til efterfølgende
konsultationer.

RETNINGER

Placer3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® skammel på skumbasen.
Udfold benene, indtil du hører et „klik“.
Kontroller, at begge ben er låst, før sædet
tages i brug.
Omvend 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® position til knælende eller
siddende.
En værktøjstaske med bælte er inkluderet
til at hænge fra taljen eller et af sædets
ben.
For at folde 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, hånd stramme fjederen,
der frigiver låsen (se figur), fold det ene
ben og gentag operationen med det andet
ben.

   

SVENSKA
VARNINGAR

OBS! BEHÅLL INSTRUKTIONERNA FÖR FRAMTIDA
BRUK. Använd inte slipprodukter eller
material för att rengöra den med. Denna
produkt är inte hushållsavfall, så följ
miljönormerna för återvinning. Enbart för
hemmabruk. Använd aparaten enbart i
enlighet med dess ändamål. Förvara
produkten på en torr plats utan damm. Läs
instruktionerna noggrant innan första
användning. Spara manualen för eventuella
följdfrågor.

INSTRUKTIONER

Placera 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® opå skumbasen. Fäll ut
benen tills du hör ett "klick". Kontrollera
att båda benen är låsta innan du använder
sitsen.
Vänd 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® för att arbeta knästående
eller sittande.
Den innehåller en verktygsväska med ett
bälte för att fästa runt midjan eller på ett
av sitsens ben.
För att fälla ihop 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, tryck på fjädern med
handen som släpper låset (se figur), fäll
ihop och upprepa processen med det
andra benet.

   

SUOMI
VAROITUKSET

www.innovagoods.com
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TÄRKEÄÄ: SÄILYTÄ OHJEET MYÖHEMPÄÄ
KÄYTTÖÄ VARTEN. Älä käytä puhdistukseen
hankaavia tuotteita tai aineita. Tämä tuote ei
kuulu kotitalousjätteisiin, noudata paikallisia
ympäristömääräyksiä sen kierrättämiseksi.
Älä vedä johdosta, ja varmista, ettei se pääse
kiertymään. Käytä laitetta vain sen oikeaan
käyttötarkoitukseen. Säilytä laite kuivassa ja
pölyttömässä paikassa. Lue käyttöohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä. Säilytä
ohjekirja myöhempää käyttöä varten.

KÄYTTÖOHJEET

Aseta 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® vaahtomuovipohjaan. Avaa
jalkoja kunnes kuulet "klikkauksen".
Varmista, että molemmat jalat on lukittu
ennen istuimen käyttöä.
Aseta 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® painvastaiseen asentoon
kun haluat tehdä töitä polvistuen tai
istuen.
Siihen sisältyy työkalulaukku hihnalla,
jonka voi kiinnittää vyötäröön tai
istuimen jalkaan.
Kun haluat taittaa 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods®:n, paina
kädelläsi lukituksen vapauttavaa jousta
(katso kuva), taita jalka ja toista sama
toisen jalan kanssa.

   

LIETUVIŲ 
ĮSPĖJIMAS

SVARBU: IŠSAUGOKITE INSTRUKCIJAS
ATEIČIAI. Nenaudokite šlifavimo įrankių ar
medžiagų valymui. Šis produktas - tai ne
buitinė atlieka, todėl vadovaukitės
aplinkosaugos standartai norint jį perdirbti.
Tinka tik naudojimui namuose. Naudokite
prietaisą tik pagal jo numatytąją paskirtį.
Laikykite įrenginį sausoje vietoje, kurioje
nėra dulkių. Prieš pradėdami naudoti, atidžiai
perskaitykite instrukcijas. Išsaugokite
vadovą, kad galėtumėte peržiūrėti jei kilus
papildomų klausimų.

INSTRUKCIJA

Uždėkite "3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®" ant putplasčio pagrindo.
Išskleiskite kojas, kol išgirsite
spragtelėjimą. Prieš naudodami kėdę
patikrinkite, ar abi kojos užfiksuotos.
Pakeiskite "3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®" padėtį, kad galėtumėte
dirbti atsiklaupę arba sėdėdami.
Komplekte yra įrankių krepšys su diržu,
kurį galima pritvirtinti prie juosmens arba
prie vienos iš sėdynės kojų.
Norėdami sulankstyti "3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods®", ranka
paspauskite spyruoklę, atleidžiančią
užraktą (žr. pav.), sulenkite vieną koją ir
pakartokite procesą su kita koja.

   

NORSK
ADVARSLER

VIKTIG: OPPBEVAR ANVISNINGENE FOR
FREMTIDIGE REFERANSER. Ikke bruk grove

produkter eller materialer for å rengjøre den.
Dette produktet er ikke husholdningsavfall,
så følg miljøkravene til gjenvinning. Egnet
bare for bruk i hjemmet. Bruke enheten til
bare til sitt formål. Lagre produktet på en tørr
plass uten støv. Les instruksjonene nøye før
førstegangsbruk. Ha håndboken for
ytterligere forespørsler.

INSTRUKSJONER

Plasser 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® på skumbasen. Brett ut
bena til du hører et «klikk». Kontroller at
begge bena er låst før du bruker setet.
Vend posisjonen til 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® for å jobbe
knelende eller sittende.
Den inkluderer en verktøyveske med et
belte for å feste i midjen eller til et av bena
på setet.
For å brette 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, trykk på fjæren som frigjør
låsen med hånden (se figur), brett en la og
gjenta prosessen med det andre benet.

   

SLOVENŠČINA
OPOZORILA

POMEMBNO: SHRANITE TA NAVODILA ZA
PRIMER KASNEJŠE UPORABE. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov in materialov za čiščenje.
Ta izdelek ni gospodinjski odpadek, sledite
okoljskim normam, ki so veljavne za njegovo
reciklažo. Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Uporabite aparat samo za namene, za katere
je namenjen. Napravo pospravite na suho
mesto, kjer ni prahu. Pred prvo uporabo
natančno preberite navodila. Shranite
priročnik za morebitno poznejšo uporabo.

NAVODILA

3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® položite na penasto
podlago. Noge raztegnite, dokler ne
zaslišite "klik". Pred uporabo sedeža
preverite, ali sta obe nogi zaklenjeni.
Izberite položaj 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® glede na to, kako
želite delati, kleče ali sede.
Priložena je torba za orodje, ki jo lahko
obesite okrog pasa ali na eno od nog
sedeža.
Če želite 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® zložiti, ročno zategnite
vzmet, ki sprosti ključavnico (glejte sliko),
zložite eno nogo in ponovite postopek z
drugo nogo.

   

ΕΛΛΗΝΙΚΆ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΉΣΕΙΣ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ
ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ. Μην χρησιμοποιείτε
λειαντικά προϊόντα ή υλικά για να την
καθαρίσετε Το προϊόν αυτό δεν προορίζεται
για οικιακά απορρίμματα και θα πρέπει να
ακολουθήσετε τα περιβαλλοντικά πρότυπα
ανακύκλωσης Κατάλληλο μόνο για οικιακή
χρήση. Χρησιμοποιήστε την συσκευή μόνο για
το σκοπό που προορίζεται. Αποθηκεύστε το
προϊόν σε ξηρό μέρος χωρίς σκόνη Διαβάστε

προσεκτικά τις οδηγίες πριν την πρώτη
χρήση. Διατηρήστε το εγχειρίδιο για
μεταγενέστερη αναφορά.

ΟΔΗΓΙΕΣ

Τοποθετήστε το 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® να ακουμπά στη βάση
από αφρό. Ξεδιπλώστε τα πόδια μέχρι να
ακούσετε ένα «κλικ». Ελέγξτε ότι και τα
δύο πόδια είναι κλειδωμένα πριν
χρησιμοποιήσετε το κάθισμα.
Αντιστρέψτε τη θέση του 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® για να
εργαστείτε γονατιστοί ή καθιστοί.
Περιλαμβάνεται μια τσάντα εργαλείων με
ζώνη για να κρέμεται από τη μέση ή ένα
από τα πόδια του καθίσματος.
Για να διπλώσετε το 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods®, σφίξτε με
το χέρι το ελατήριο που απελευθερώνει
την κλειδαριά (βλ. εικόνα), διπλώστε το
ένα πόδι και επαναλάβετε τη λειτουργία
με το άλλο πόδι.

   

ČEŠTINA
UPOZORN?NÍ

DŮLEŽITÉ: USCHOVEJTE NÁVOD PRO BUDOUCÍ
POUŽITÍ. K čištění nepoužívejte abrazivní
přípravky ani materiály. Nevyhazujte tento
přístroj do komunálního odpadu. Při jeho
recyklaci se řiďte platnými normami pro
ochranu životního prostředí. Vhodné pouze
pro domácí použití. Přístroj používejte pouze
na účely, k nimž je určený. Uložte přístroj na
suchém místě bez prachu. Před prvním
použitím si pozorně přečtěte návod. Návod si
ponechejte pro případné další nejasnosti.

NÁVOD

Umístěte 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® na pěnovou základnu.
Rozložte nohy, až uslyšíte cvaknutí.
Zkontrolujte, zda jsou obě nohy
zablokované před použitím sedátka.
Změňte polohu 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® k práci vkleče nebo
vsedě.
Je přiložena brašna na nářadí s popruhem
na zavěšení do pasu nebo na jednu nohu
sedátka.
Ke složení 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® rukou utáhněte pružinu,
která uvolní pojistku (viz obrázek), složte
jednu nohu a opakujte úkon s druhou
nohou.

   

БЪЛГАРСКИ
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

ВАЖНО: ЗАПАЗЕТЕ ИНСТРУКЦИИТЕ ЗА
БЪДЕЩА СПРАВКА. Не използвайте
абразивни продукти и материали за
почистване на устройството. Този
продукт не е битов отпадък, затова
следвайте действащите екологични
стандарти за рециклиране. Подходящ
само за използване удома Използвайте
уреда само по предназначение
Съхранявайте устройството на сухо
място и без прах. Прочетете внимателно

инструкциите преди първата употреба.
Запазете ръководството за по-късни
консултации.

ИНСТРУКЦИИ

Поставете 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® на меката основа.
Разтегнете краката, докато се чуе
«щрак». Проверете дали двата крака са
заключени преди да използвате стола.
Обърнете позицията на 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods®, за да
работите на колене или седнали.
Включва чантичка за инструменти с
колан за захващане на кръста или за
един от краката на стола.
За да сгънете 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, натиснете
пружината, която освобождава
ключалката с ръка (виж
изображението), сгънете единия крак
и повторете това и с другия.

   

HRVATSKI
UPOZORENJA

VAŽNO: SAČUVAJTE UPUTE ZA BUDUĆU
UPORABU. Ne koristite abrazivne proizvode
niti materijale za čišćenje. Ovaj proizvod nije
kućanski otpad, u skladu je s ekološkim
propisima koji se tiču njegove reciklaže.
Prikladan je samo za kućnu uporabu.
Koristite ovaj uređaj samo u svrhe u koje je
namijenjen. Čuvajte spravu na suhom mjestu
gdje nema prašine. Pažljivo pročitajte upute
prije prvog korištenja. Zadržite upute za dalje
nedoumice.

UPUTE

Postavite 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® na spužvastu podlogu.
Raširite noge dok ne čujete "klik".
Provjerite jesu li obje noge zakočene prije
korištenja sjedala.
Preokrenite položaj 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods® za rad
klečeći ili sjedeći.
Uključena je torba za alat s pojasom za
vješanje oko struka ili jedne od nogu
sjedala.
Za sklapanje 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, rukom zategnite
oprugu koja oslobađa bravu (vidi sliku),
preklopite jednu nogu i ponovite postupak
s drugom nogom. 

   

SLOVENČINA
UPOZORNENIE

DÔLEŽITÉ: UCHOVÁVAJTE TENTO NÁVOD PRE
BUDÚCE POUŽITIE. Na čistenie nepoužívajte
abrazívne prípravky ani materiály.
Nevyhadzujte tento prístroj do komunálneho
odpadu. Pri jeho recyklácii sa riaďte platnými
normami pre ochranu životného prostredia.
Vhodné len pre domáce použitie. Prístroj
používajte len na účely, na ktoré je určený.
Uložte prístroj na suchom mieste bez prachu.
Pozorne si prečítajte pokyny pred prvým
použitím. Príručku si uchovávajte pre
prípadne ďalšie otázky.

NÁVOD NA POUŽITIE

Položte 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® na penovú základňu.
Rozložte nohy, kým nebudete počuť
„cvaknutie“. Pred použitím stolčeka
skontrolujte, či sú obe nohy zaistené.
Zmeňte polohu 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, aby ste mohli
pracovať na kolenách alebo v sede.
Súčasťou balenia je taška na náradie s
opaskom na zavesenie za pás alebo jednu
z nôh stolčeka.
Ak chcete zložiť 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, rukou utiahnite
pružinu, ktorá uvoľňuje zámok (pozri
obrázok), zložte jednu nohu a zopakujte
operáciu s druhou nohou.

   

EESTI
HOIATUSED

TÄHTIS: SÄILITAGE JUHISED EDASISEKS
KASUTAMISEKS. Ärge kasutage seadme
puhastamiseks abrassiivseid
puhastusvahendeid või materjale. See seade
ei ole majapidamisprügi, seega järgige
taaskasutuse ja ümbertöötlemise
keskkonnastandardeid. Sobib vaid
kodukasutuseks. Kasutage toodet vaid tema
ettenähtud eesmärgil. Ladustage seadet
kuivas, tolmuvabas kohas. Enne esmakordset
kasutamist lugege hoolikalt läbi juhised.
Säilitage manual täiendavate päringute jaoks.

JUHISED

Asetage 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® vahtmaterjalist alusele.
Asetage jalad, pöörates, kuni kuulete
klõpsatust. Enne istme kasutamist
kontrollige, kas mõlemad jalad on
lukustatud.
Pöörake 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® asendit, et töötada põlvili
või istudes.
See sisaldab vööga tööriistakotti, mis
kinnitatakse vööle või istme ühele jalale.
3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® voltimiseks vajutage käega
vedrule, mis luku vabastab (vt joonist),
keerake jalg küljest lahti ja korrake
toimingut teise jalaga.

   

РУССКИЙ
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

ВАЖНО: СОХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ ДЛЯ
ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. Для
чистки не используйте абразивные
продукты или материалы. Данное
устройство не является бытовым
мусором, соблюдайте действующие
нормативы по его утилизации.
Исключительно для домашнего
использования. Используйте устройство
исключительно для тех целей, для
которых оно было разработано.
Сохраняйте устройство в сухих местах,
свободных от пыли. Ознакомьтесь с
инструкцией перед первым
использованием. Сохраните инструкцию
для последующих обращений к ней.

ИНСТРУКЦИИ

Поместите 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods® на основание из
поролона. Разложите ножки до
щелчка. Убедитесь, что обе ноги
зафиксированы, прежде чем
использовать стул.
Измените положение 3-in-1 Folding
Gardening Stool InnovaGoods®, чтобы
работать стоя на коленях или сидя.
В комплект входит сумка для
инструментов с ремнем для
подвешивания на поясе или на одной
из ножек стула.
Чтобы сложить 3-in-1 Folding Gardening
Stool InnovaGoods®, вручную затяните
пружину, которая освобождает
фиксатор (см. рисунок), сложите одну
ногу и повторите операцию с другой
ногой.

   

LATVIEŠU
BRĪDINĀJUMI

SVARĪGI: SAGLABĀJIET ŠO INSTRUKCIJU
TURPMĀKĀM UZZIŅĀM. Neizmantojiet
abrazīvus līdzekļus vai materiālus ierīces
tīrīšanai. Šis produkts nav sadzīves atkritumi,
tāpēc ievērojiet vides standartus tā
pārstrādei. Piemērots tikai mājsaimniecības
vajadzībām. Izmantojiet ierīci tikai tās
paredzētajam mērķim. Glabājiet ierīci sausā
vietā bez putekļiem. Pirms pirmās lietošanas
uzmanīgi izlasiet instrukcijas. Saglabājiet
rokasgrāmatu papildu jautājumiem.

INSTRUKCIJA

Novietojiet 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® uz putu paliktņa. Atveriet
kājiņas, līdz izdzirdiet «klikšķi». Pirms
sēšanās, pārbaudiet, vai abas kājiņas ir
nobloķētas.
Mainiet 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods® pozīciju, lai pielāgotu
darbam uz ceļgaliem vai sēžot.
Komplektā instrumentu soma ar jostu, ko
var piestiprināt viduklim vai vienai no
sēdekļa kājām.
Lai salocītu 3-in-1 Folding Gardening Stool
InnovaGoods®, ar roku piespiediet atsperi,
kas atbrīvo kājiņu nobloķējumu (skatiet
attēlu), salokiet to un atkārtojiet procesu
ar otru kājiņu.
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